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Konjunktionalsdtze und Komparation von Adjektiven mit “als”, “wie”, “als wie”

Inden Erzahlungen haben die PT 24 x temporale Konjunktionalsdtze mit “als” (vgl. 88 a) eingeleitet, bei
der Komparation sagten sie 3 x “als” (vgl. 88 ¢) und einmal “als wie” (vgl. 88 b) und adverbial in 88 d
wurde “als eetstens” anstelle von “zoeets” oder “et eets” genannt.

88 a *als/wie dann dat Dinge; *als / wie der Kaiser gekumme es; *als / wie der Opa dann; *als / wie se da huhkant
stellte; *als / wie der Pastur met dem Schaufelche; *als / wie dann der Pastur; *als / wie dat da kleine Hungk;
*als / wie ich dann noh Hus gekumme ben; *als / wie ming eetschte zwei Kinder gebore sin; *als / wie dat
Kind do wor; *als / wie minge Vatter em Stirve log; *als / wie da heim kom; *als / wie se minge Vatter
kennegeliert hat; *als / wie mer noch Panz wore; *als / wie mer met unsem Emmer Krugg; dvver *als / wie e
schon; *als / wie we' mer immer do gewas wore; *als / wie e op de Biihn kom; *als / wie ich dd met dem Papp
besok han; *als / wie mer beide noch zor Schull gingke; *als / wie mir dann noh Diisseldorf kome; *als / wie se
all us de Kirch rus wore; *als / wie wenn ich Noss bieBe kiinnt; *als / wie mer do aankomme

b  dreimol esu vill Geld *[als wie] / wie en dédm Lohntiitche wor

c¢ | da hatt en Sigg mih *als / wie dd normale viersaitige Bass; besser *als / wie die Kélsche / Ich kunnt jo nix
anderes *als / wie Kdlsch

d Daha'mer *[als eetstens] / [zoeets] / [et eets] ens der Kofferraum opgemaht.







